
Организация Объединенных Наций S/PV.5124

 

Совет Безопасности
Шестидесятый год

5124-е заседание
Среда, 16 февраля 2005 года, 12 ч. 15 м.
Нью-Йорк

Предварительный отчет

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim
Reporting Service, room C-154А).

05-23993 (R)

*05-23993*

Председатель: г-н Адеши . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Бенин)

Члены: Алжир . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бенмехиди
Аргентина . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Майораль
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Сарденберг
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ван Гуаня
Дания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Лёй
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Саблиер
Греция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Пападопулу
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Китаока
Филиппины . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Меркадо
Румыния . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Думитру
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Конузин
Соединенное Королевство Великобритании
и Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . сэр Эмир Джоунз Парри
Объединенная Республика Танзания . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Махига
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Паттерсон

Повестка дня

Ситуация в отношениях между Ираком и Кувейтом
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Заседание открывается в 12 ч. 15 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношениях между Ираком
и Кувейтом

Председатель (говорит по-французски): Во
исполнение решения, принятого на 5123-м заседа-
нии Совета Безопасности, я предлагаю, с согласия
Совета, пригласить представителя Ирака принять
участие в обсуждении без права голоса согласно
соответствующим положениям Устава и правилу 37
временных правил процедуры Совета.

Поскольку возражений нет, решение принима-
ется.

По приглашению Председателя г-н Сумейда
(Ирак) занимает место за столом Совета.

Председатель (говорит по-французски): Совет
Безопасности продолжает рассмотрение пункта
своей повестки дня. Это заседание Совета прово-
дится в соответствии с договоренностью, достигну-
той в ходе состоявшихся ранее в Совете консульта-
ций.

По завершении консультаций между членами
Совета Безопасности я был уполномочен сделать от
имени Совета следующее заявление:

«Совет Безопасности поздравляет народ
Ирака с успешным проведением выборов
30 января 2005 года. Эти выборы стали исто-
рическим моментом для Ирака и позитивным
шагом в его политическом переходном процес-
се. Придя на избирательные участки, иракцы
продемонстрировали свою приверженность
верховенству закона и отказу от насилия. Они
проголосовали за демократию и полную ответ-
ственность за свои собственные дела. Совет
Безопасности выражает признательность ирак-
скому народу за то, что он сделал этот шаг,
чтобы осуществить свое право свободно опре-
делять свое политическое будущее, и призыва-
ет его продолжать делать это для продвижения
вперед его политического переходного процес-
са.

Совет Безопасности поздравляет коали-
ции и отдельных лиц, которые были избраны в
ходе этих выборов.

Выборы проходили в сложных условиях,
и Совет Безопасности высоко оценивает муже-
ство иракского народа, который продемонст-
рировал свою приверженность демократии,
бросив вызов террористам. Совет Безопасно-
сти выражает признательность десяткам тысяч
иракцев, которые были кандидатами, руково-
дили выборами, работали на избирательных
участках, наблюдали за проведением выборов
и обеспечивали безопасность. Совет Безопас-
ности выражает особую признательность Не-
зависимой избирательной комиссии Ирака за
проявленные ею силу духа и организационные
способности при проведении выборов.

Совет Безопасности выражает призна-
тельность Генеральному секретарю и Органи-
зации Объединенных Наций за успешное со-
действие в подготовке выборов, в том числе за
консультативную помощь и поддержку, ока-
занные иракцам Специальным представителем
Генерального секретаря по Ираку Ашрафом
Кази, Миссией Организации Объединенных
Наций по оказанию содействия Ираку
(МООНСИ), особенно ведущим советником по
выборам Карлосом Валенсуэлой, Отделом
ООН по оказанию помощи в проведении выбо-
ров и его директором Кариной Перелли. Совет
Безопасности также выражает признатель-
ность другим международным участникам,
включая экспертов Европейского союза по во-
просам выборов, за оказанную помощь.

Совет Безопасности также отмечает дос-
тойную высокой оценки роль иракских сил
безопасности и многонациональных сил в
Ираке в обеспечении безопасности при прове-
дении выборов.

Эти выборы являются важным шагом в
политическом переходном процессе в Ираке, о
котором говорится в резолюции 1546 Совета
Безопасности Организации Объединенных На-
ций. Совет Безопасности с нетерпением ожи-
дает избрания Переходной национальной ас-
самблеи и формирования нового переходного
правительства Ирака в ближайшее время.
Ожидается, что конституция Ирака, которая
будет разработана под эгидой Переходной на-
циональной ассамблеи, будет вынесена на ре-
ферендум к октябрю 2005 года, за которым по-
следуют всеобщие выборы к декабрю 2005 го-
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да в соответствии с новой конституцией. Совет
Безопасности вновь заявляет о своей неизмен-
ной поддержке иракского народа в период по-
литического переходного процесса и вновь
подтверждает независимость, суверенитет,
единство и территориальную целостность
Ирака.

Подчеркивая важность как можно более
широкого участия в политическом процессе
всех слоев иракского общества, Совет Безо-
пасности обращает особое внимание на необ-
ходимость неустанных политических усилий,
направленных на то, чтобы сделать следующие
шаги в переходный период, в частности в рам-
ках предстоящего конституционного процесса,
как можно более всеобъемлющими, всеобщи-
ми и транспарентными. Совет приветствует за-
явления в этом отношении, сделанные недавно
иракскими лидерами, и настоятельно рекомен-
дует переходному правительству Ирака и Пе-
реходной национальной ассамблее Ирака зару-
читься широкой поддержкой всех слоев ирак-
ского общества в целях поощрения подлинного
политического диалога и национального при-
мирения и обеспечения того, чтобы все иракцы
были должным образом представлены и имели
голос в политическом процессе и при разра-
ботке иракской конституции.

В резолюции 1546 Совета Безопасности
Организации Объединенных Наций Совет
вновь подтверждает ведущую роль Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и
Миссии Организации Объединенных Наций по
оказанию содействия Ираку (МООНСИ), в
поддержку собственных усилий Ирака и по
просьбе правительства Ирака,в содействии на-
циональному диалогу и формированию кон-
сенсуса при разработке проекта конституции
страны. В этой связи Совет Безопасности на-
стоятельно призывает Организацию Объеди-
ненных Наций оперативно подготовиться и ре-
комендует членам международного сообщест-
ва предоставить консультантов и техническую
поддержку Организации Объединенных На-
ций, с тем чтобы содействовать выполнению
ею этой роли.

Совет Безопасности осуждает самым ре-
шительным образом террористические акты в
Ираке, которым нельзя позволить подорвать

процесс политической и экономической
трансформации Ирака. Совет Безопасности
призывает тех, кто прибегает к насилию в по-
пытке сорвать политический процесс, сложить
оружие и принять участие в политическом
процессе. Он рекомендует иракским властям
вступать в диалог со всеми, кто отказывается
от насилия, и создать политическую атмосфе-
ру, способствующую продвижению вперед
процесса национального примирения и поли-
тического соперничества с использованием
мирных средств.

Совет Безопасности подчеркивает сохра-
няющуюся важную роль соседних с Ираком
стран и региональных организаций в поддерж-
ке политического процесса, сотрудничества c
иракскими властями в контроле за транзитом
через иракские границы и оказании народу
Ирака иного содействия в его усилиях по
обеспечению безопасности и процветания.

В соответствии с резолюцией 1546 Сове-
та Безопасности Организации Объединенных
Наций Совет вновь заявляет о своей поддержке
работы по превращению Ирака в федератив-
ное, демократическое, плюралистическое и
единое государство, в котором в полной мере
соблюдались бы права человека. Он приветст-
вует поддержку Ирака со стороны междуна-
родного сообщества и подчеркивает важное
значение расширения и скорейшего предостав-
ления помощи со стороны всех государств и
соответствующих международных организа-
ций в поддержку дальнейшего осуществления
процесса политической трансформации Ирака
и усилий по достижению национального при-
мирения, восстановления экономики и обеспе-
чения стабильности в соответствии с резолю-
цией 1546 Совета Безопасности».

Это заявление будет издано в качестве доку-
мента Совета Безопасности под условным обозна-
чением S/PRST/2005/5.

На этом Совет Безопасности завершил ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта повест-
ки дня.

Заседание закрывается в 12 ч. 25 м.


